







































































































































































Yanpiri kapidan Sabina girer. Napoléon devrinde ordugédhtan or-

dugéha asker pesinde
kirmizi ve mavi
SABINA — Mrs. Antrobus!

Gladys! Neredesiniz? Harp bitti.
Harp bitti diyorum size. Cikin
artik ortaya... Sulh andlagsmasi
imzalandi. Neredeler acaba? Hih...
Sakin onlarda mi 6ldi? Misis
Ann-trooo-bus! Glaaaadys. Mr.
Antrobus 6gleden sonra eve dén-
mius olacak. Biraz evvel kendisini
sehirde gérdim. Cabuk olun.. Ca-
buk olun da suray! bir tertibe so-
kalim. Artik Harp bitti, simdi
herkes yerli yerine doénip, mi-
kemmel bir insan olmada oakma-
I diyor.

(Necdet Mahfi -Sahne Mudi-
ri - girer. Bitun aktorler onu
takip ederek sahnenin kenarla-
rinda yer alirlar. Necdet Mahfi
Sabinay! susturmadga calisir.)

NECDET MAHFI — Perihan
Hanim... Bir dakika, Bir daki-
ka!

SABINA — Belki de evin ar-
ka tarafina saklanmislardir.

NECDET MAHFI — Perihan
Hanim. Temsili durdurmamiz la-
zim.

SABINA — Yine ne oldu?

NECDET MAHFI Beklen-
medik bir vaziyetle karsilastik-
ta... O hususta sayin seyircileri-
mize izahat vermemiz lazim...

Isiklan latfen...

(Mr. Antrobus roliini oynayan
Aktdre) Saym seyircilerimize va-
ziyeti lutfen siz izah eder misi-
niz?

(Istklar yanar. Simdi, sahnenin
arkasinda, Auntrobus’lerin evinin
fon duvarinin da gerisinde yuk-
sekce bir Balkon, yahut bir yol in-
sa edilmis oldugu gorilir. Bunun
sag ve sol iki ucundan merdiven
gibi basamaklar sahne seviyesine
inmektedir

MR. ANTROBUS — Sayin Ba-
yanlar, Baylar: Sahne arkasinda
maalesef talihsizce bir kaza ile
karsilastik. Evet, sayin seyircile-
rimiz yine bir kaza ile karsilastik
desek yerinde olacak.

SABINA — Vahi Vah! Vah!
Vah!

MR. ANTROBUS — Bu durum
karsisinda, Tiyatromuz idaresi

sizlerden 6zir dilemek lizumu-
nu hissediyor. Tabi buna hepimi-
zin katildigini da ilaveye ihtiyag
goérmiyorum. Su anda, sayin se-
yircilerimiz, Bu piyes boyunca
basimiza gelen vartalarin en mu-

dolasan«Fille du Régiment»
kurdelelerle stsludir.)

kiliginda,

himmi karsisinda, sizlerin biraz
misamahanizi rica edecegim. Pi-
yesimizde rol alan aktorlerden
yedisi... Maalesef birdenbire
hastalaniverdiler. Anlasilan, ye-
dikleri bir sey dokunmus. Fakat
ne oldugunu ben de pek iyi bil-
miyorum. (Butiin aktorler, hep
birden konusmaga baslarlar. Mr.
Antrobus susturmak maksadiyle
ellerini kaldirir.) Rica ederim,
Rica ederim! Necdet Bey, isin
esasini siz biliyorsunuz, degil mi?

NECDET MAHFI — Tabif, ca-
nim! Hadise gayet sarih. Bu yedi
kisi hep bir arada, ayni yemek-
lerden yemisler. Anlasilan bu ye-
dikleri arasinda midelerine do-
kunan bir sey varmis.

SABINA — Midelerine «do-
kunan» bir sey mi? Lakirdinin
kufa, zavallilar dipediz zehir-
lendiler. Sanki bilmiyor gibi ko-
nusuyorsunuz. Su sirada hepsi
de Cerrahpasa Hastahanesinde
kivrim kivrim kivranip duruyor-
lar. Su anda midelerini ¢amasir
yikar gibi yikiyorlar. Hepsi de
sancilar icinde zavallilarin...

MR. ANTROBUS — izam et-
mege lizum yok canim. Biraz ev-
vel telefon aldim. Elhamdilillah
hepsi de tehlikeyi atlatmiglar...

SABINA — Eger soylediginiz
dogru ise mucize demeli... Diipe
diiz mucize. Ne dokundugunu pek
ala bliiyorum. Yumurtah pastir-
ma idi...

AKTORLER — Hayir! Hayir!.
Bayat balikdi.. Konserve salca
diyorlar... Yok, Yok balikti, Ba-
lik!

,SABINA — Siz benim dedigi-
me bakin. Yumurtali pastirma
idi diyorum size! Kendv goz-

lerimle g6rdum. Iste o musibeti
pisirdikleri kabr gérdum. Dibi
bastan, asagi kuf dolu idi.

MR. ANTROBUS —Her ne hal
ise... Muhakkak olan su ki, Bu
yedi aktoriin bu aksamki temsil-
de rollerini oynamalarina maddi
imkan yok, Piyes zaten hayli ka-
labalik... Bu rollerin hepsi igin
Dublir hazirlanmamis! Mamafih,
cok sikidr Tiyatromuzda, bir
temsilin yarida kalamiyacagim
takdir eden tiyatro-severler var!
Bu arkadaslar gonulli  olarak
bu vartami atlatmak! hususunda

bizlere yardim etmege talip ol-
dular. Esasen bu arkadaslarin
hepsi de tiyatromuza bagh olan
kimseler oldugundan, provala-
rimizi dikkatle seyretmisler. Hep*
si de gerek replikleri, gerekse
jestleri mikemmelen, ezbere bi-
liyorlar... Misaade ederseniz, bu
arkadaslari sizlere de takdim ede-
yim: Tiyatromuzun muhasebeci-
si Nejad bey, Nejad beyi hep ta-
nirsiniz, Tiyatroda handi ise biz-
den eskidir. Aramizdaki toplan-
tilarda, Shakespeare'in  piyesle-
rinden roller okumak suretile ak-
aktorluk kabiliyetini de bilfiil is-
bat etmistir. Ikinci yardimcimiz
da Tiyatromuzun degerli suflori
Altan Hanimdir. Kendisi, bu
gibi vaziyetlerin mutehassisi sa-
yilir. Gedik doldurma rekoru on-
dadir. Sonra, bizleri bile sasirt-
mis derecede kabiliyetli iki yar-
dimcimiz daha var: Perihan Ha-
nimin sahsi hizmetcisi Fatma ile
programci basi Kemal Ergivenc.
(Bu sahislar, isimleri gectikge
ilerliyerek mahviyetli bir eda ile
halki selamlarlar.)

Simdi, Efendim, bu arkadas-
larin rol alacaklari sahne, he-
men perdenin sonuna dogrudur.
Tabii, ne de olsa, soyle kisa bir
prova yapmamiz lizumunu tak-
dir edersiniz. Bu sahnede piyes
icabl salonun da bir kismindan
istifade etmemiz l&zim geldigin-
den, prova esnasinda, perdeyi
aclk tutmamiz icap ediyor. Igi-
nizde cani sikilacaklar varsa, ser-
besttirler. Hole gidip sigaralari-
ni, kahvelerini icebilirler. Tabif,
salonda kalmayi tercih edenlet
de, canlari nasil isterse, ya bizim
provamizi seyrederler, yahut ta
aralarinda konusarak keyiflerine
bakarlar. Yalrjiz konusmalarin
biraz yavas sesle olmasini rica
edecegim. Vaziyetimizi takdir
ederek misamaha gdsterecegi-
nizden eminim. Sizlere hepimiz
adina tesekkir ederim: Haydi
bakalim, s6z sizin Necdet Bey.
NECDET MAHFi — Tesekkir
ederim... Salonda kalip bizi sey-
retmek isteyenler olduguna go-
re, evvela bu sahnenin mahiye-
tini anlatayim... Efendim, ar-
kadasimin da belirttigi gibi, bu
sahne, perdenin sonlarindadir.

Erkekler harpten donmusler. Ai-
le* ocaklari yeniden 'kurulmus,
Herkes yerli yerine yerlesmistir.
Simdi... Bu sahnede muharrir sa-
atlerin insanlarin baslan tzerin-
den gecisini, seyyarelerin... Gok-
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lerde Eee... insanlarin baslari
Grerinden seyrini gostermek is-
tiyor... Demek istiyor ki. Ne
denek istedigini anlatmak Dbi-
raz giic ama... iste sembolik ola-
rak demek istiyor ki, gecenin her
saati bir filozof, blyuk bir mi-
tefekkirdir. Meselda saat onbiri
Aristo temsil ediyor. Saat dokuz
Spinoza'dir. ilah— Tabil, bana
sorarsaniz bunda pek derin bir
mané aramamak ld&zim ama...
ne ise, Buna piyes icinde muhar-
ririn tesaurl deyip gecivermeli
SABINA — Manas! yokda ne
demek? Bilakis, pek ala manasi
var. Saat onikinin sdyledigi o gu-
zelim sozleri  dinlemediniz mi!
Bana sorarsaniz bunun manasi
sudur: Insanlar uyurken, kafala-
rindan uyanik olduklari zaman-
dakilerden, ¢ok daha giizel, ¢ok
daah cazip fikirler geger...
FATMA — Affedersiniz, am-
ma... Bana sorarsaniz... O... O...
Affedersiniz Necdet Bey!

SABINA — Ne diyecektin,
Fatma? Soyle bakalim, ¢ekinme!

FATMA Necdet Bey, hatir-
liyorsunuz degil mi... Hani bir-
glin babamin da provalari sey-
retmesine izin yermistiniz... Bi-
liyorsunuz ya, babam imamdir...
Babam provalari seyrettikten
sonra, bana bu sahnenin manaési-
ni anlattiydi. Muharririn demek
istedigi sudur, dedi idi, tipki, sa-
atlerin, yildizlarin basimizin is-
tunden gelip, gecip, gitmeleri gi-
bi* buyik adamlarin fikirleri,
disinceleri de, her zaman, hep
etrafimizdaki havadadir. Bu fi-
kirler, bu disunceler, her zaman
bize tesir eder... Biz farkinda
olmasak bile bu tesir mevcuttur...

NECDET MAHFI {§§ Yaaa...
Oyle mi? Pek ald, Fatma, tesek-
kir ederim. Herne ise... Kisaca-
sI gecenin saatleri birer filozofu
temsil etmektedir. Simdi... Ha-
zirmiyiz arkadaslar... Fatma sen
saat on biri yapabilir misin? Ha-
ni: «Suurun mevzuuna enerji ile
tesahup, ettigi bu iyi halini «ila-
hi olarak vasiflandiririz» falan...
Aristonun laflari.

FATMA — Tabii efendim. Sa-
at onikiyi de, saat dokuzu da ez-
bere biliyorum.

NECDET BEY — Saat on iki-
yi mi? Nejat Bey... incili

NEJAT BEY — Emredersiniz
efendim.

NECDET MAHFIi — Saat on?..
Altan Hanim... Eflatun.
fAlton Hanim, emre amade ol*
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dugunti belirtir mahiyétte basi-
ni sallar.)

Saat dokuz: Spinozadir. Ke-
mal?

KEMAL — Bag dUstiine, efen-
dim!

(Kemal Erglvencg uzerinde ro-
men rakkamlarla 1X yazili, bi-
yuk yaldizli bir levha alir, Ve
platformun basamaklarini  ¢ik*
maya bagslar, Bu sirada Necdet
Bey bir sey hatirlamistir. Elini
alnina carparak:)

NECDET MAHFI |I Eyvah...
Seyyareler? Seyyareleri unuttuk!

SABINA — Seyyareler mi?
Hayrola? Onlar da mi zehirlendi
idi? (Aktorler Dbaslarile tasdik
ederler.

NECDET MAHFi — Saym se-
yircilerimiz. Seyyarelerin ses sa-
natkarlari olmalari la&zim. Tabi
onlarin yerine, aktdrler icin oldu-
gu gibi goéndlliler koyamayiz. Ar-
tik, onlarin gegislerini, sarkilari-
ni filan hayalinizde tasavvur et-
meniz l&zim. Piyesin aslinda, Zu-
hal, suracikta orkestra mahallin-
den Sarkisini séyler. Ay taaa yu-
karilardadir. Merih, elinde kirm1-
z1 bir fener oldugu halde, orada,
yollukta durUr. Cik! Cik! Cik Ya-
zik oldu sarkilarla filan bu sahne
epey tesirli idi... Eh ne yapalim.
Olanla iktifa etmemiz lazim! Ha-
zirmiyi1z» Saat dokuz: Spinoza!

KEMAL — (Agir, agir, balkon
lizerinde soldan saga dogru yiri-
yerek) «Tecriibem bana glindelik
hayatin alelade vakalarinin bey-
hude ve manasiz oldugunu 6gret-
tikten...»

NECDET MAHFi — Biraz da-
ha ylksek sesle Kemal: «Ve ar-
zularimin, veya endiselerimin..

KEMAL —rcVe arzularimin ve-
ya endiselerimin amillerinin, fi-
kir GOzerinde icra ettikleri tesir
mistesna, kendi baslarina ne iyi,
ne de kotu olduklarint gérdikten
sonra...»

NBCDET MAHFI |§ Alt tara-
fint da biliyor musun? Mukem-
mel! Saat on: Altan Hanim; Ef-
latun.

ALTAN HANIM — «Su halde,
O Critias, sdyle bana bir kimse
kendine hukmedecek olan hi-
kiimdari nasil se¢cmeli?

NECDET MAHFI — iyi... lyi.
Sonuna geciverin Altan Hanim.

ALTAN HANIM j J | E v -
veld kendi sahsinda bir nizam te-
sis etmig olan bir kimseyi segme-
li degil mi?»

NECDET MAHFi — Tesekkir
ederim. Aristo... Fatma..

FATMA — aSuurun mevzuuna
enerji ile tesahip ettigi bu halini
ilahi olarak vasiflandiriz. Bu, biz
banilere zaman zaman nasip olur.
En zevkli, en iyi olan sey de, bu
enerjidir. Fakat Tanri buna her
zaman sahiptir. Bu hal bizler igin
fevkaladdedir. Fakat onda ¢ok da-
ha fevkaladedir.»

NECDET MAHFi — Gece ya-
risi? Gece yarisi: Nejat Bey. Haa
Oyle ya, daha evveli de okumus-
tunuz. Pek ald. Su halde hepiniz
ne yapacaginizi biliyorsunuz, de-
gil mi? Oyle ise, simdi perdeyi ka-
patin... Salon isiklari da yansin.
Her seye ragmen piyesin {clnci
perdesi baslhiyor. (Perde agir agir
kapanirken  Necdet Mahfinin
sozleri duyulur) Siz gonillilerin
artik bu aksam kiyafet degistir-
menize lizum yok. Kendi Gzeri-
nizdeki elbiselerle oynarsiniz!

(Salon 1siklan tekrar soner.
Perde yeni bastan boslas Catlak
borazan sesi. Perde acilir -Sabi-
na girer:)

SABINA — Mrs. Antrobus!
Gladysi Neredesiniz? Harp bitti...
Buralari daha evvel de duydu-
nuz... (Repliginin ana hatlarini
cabuk cabuk tekrarlar.) Nerede*
ler acaba? Sakin onlar da mi 6l-
da!... Biraz evvel Mr. Antrobusu
sehirde gordim ildh... (Yavas-
lar:) «Artik harp bitti simdi her-
kes yerli yerine dénip mikem-
mel bir insan olmaga bakmah
«diyor...»/ Belki de evin arka ta-
rafina  saklanmislardir. Misis
Ann-tro-bus!

(Cikar. Sahne biraz daha ay-
dinlanmistir. Sahnenin ortasinda
zeminden ihtiyath bir hareketle,
agir agir, bir kapak kalkar, Mrs.
Antrobus yari beline kadar go-
rundr, durur etrafini dinler. Sagci
basi kai'makansik, edasi hayli
yorgun, ve yipranmistir. Ustiinde
yirtik pirtik bir elbise vardir. Bir
sal basim yariya kadar Orter.
Asagidaki birisine hitap ederek:)

MRS. ANTROBUS — Ortalik
biraz daha aydinlaniyor. Karsi-
da, New-YoYrk veya Jersey City
taraflarinda hald birseyler yani-
yor. Ne dedin? Evet ben de yu-
karida bhirisinin gezindigini duy-
dum diye yemin edebilirim amma,

iste bak; hi¢ kimsecikler yok.
«Kim-se-cik-ler yok»  dedim.
(Sahnede dolasmaga baslar. Ka-

paktan Gladys’in de basi gorulir.
Kucaginda bir ¢ocuk vardir.)

GLADYS — Aman annecigim,
dikkatli ol!



MRS. ANTROBUS — Gladys!
Senin burada ne isin var?

GLADYS — Ne olur? Bir da-
kikactk ben de bakayim. Co-
cuk ta biraz olsun su temiz ha-
vay! teneffis etsin!

MRS. ANTROBUS — Pek ala!
Pek ala! Amma gdzini dort ag
haa! Ben de bakayim bir seyler
bulabilecek miyim. Sen gézuni

aclp kapayincaya kadar ben
sizlere sicak bir kap c¢orba ha-
zirlarim.  Gladys! Gladys! Bi-
liyor musun ne gpriyorum?
Hani bizim Mr. Hawkins yok
mu? iste o, bakkaliye diikka-
ninin Oniindeki kaldirimlari sii-
purtiyor. Hem de halis muh-
lis bir suplrge ile. Heralde za-

vallicik akimi kacirmis olacak.

Hem bak! Aklini kagiran sade-
ce bizim Hawkins degil daha
baskalari da var. Daha baska-
lar1 da pervasiz pervasiz disa-

ri ¢ikmiglar. Dolasiyorlar.

GLADYS |f Anne.. Sen git-
mel. Anne gel Sen!
MRS. ANTROBUS — Gladys,

havada bir acaiplik var baksana
herkes meydanlarda... Rahat
rahat gezinip duruyorlar. Bak,
bak, taa sokagin ortasinda ka-
dinlar bile var.

SABINANIN SESi — Mrs. An
tro-bus!

MRS. ANTROBUS ve GLA-
DYS — O da ne?

SABINANIN SESi — Gladys!
Mrs. An-tro-bus! (Sabina girer)

MRS. ANTROBUS — Gladys
bu Sabinanm sesi degilse, ben
de ben degilim! Nahh iste.. Ta

kendisi. Sabina! Sabinal. Ya-
styorsun demek?
SABINA — Tabii yasiyorum

iste! Ya sizler? Sizler ne alem-
desiniz? Yok.. Yok salcin beni
6pmege kalkmayin. Ben &m-
ruim oldukca bir daha bir in-

san Opmemege yeminliyim. His-
sst! Helecana kapilmanin vyeri
degil canim toparlayiniz ken-
dinizi. Artik harp bitti. Soyle
rahat bir nefes alin. Artik harp
bitti!

> MRS. ANTROBUS — Harp
bitmis!  Inanmam  Inanmam!
inanmam?!.

GLADYS — Anne!
SABINA — Bu da kim?
MRS. ANTROBUS — Gladys’le

¢ocugu! Yok.. Yok inanmam.
Gladys bak Sabina harp bitti
diyor! Oh Sabina!

SABINA — Aman yarabbim.
Yerylzinde canhi bebek kaldi

mi? Gorebilir=miyim?2--Baya-{!
bayagi bildigimiz ¢ocuk, haa?
aglayan, bagiran cinsten, canl
bir gocuk dyle mi?

GLADYS — Tabii ya... Agh-
yor da... Bagiriyor da.. Her seyi
mikemmelen anliyor bacaksiz!

SABINA — Peki amma. Bu-
nu da nereden peydahladin? Af-
federsin! Bu da sorulacak sey
degil ya. Fakat tanri da biliyor,
Su yedi sene boyunca ordugéh-
tan ordugaha dolasa dolasa ne-
yin sorulup neyin sorulmiyacagi-
ni unutmuusm ben! Her ne ise,
simdi yuvasina ddnecek olan
evin erkegini
zim... Mrs. Antrobus!
kayim: gidin yizinizi goézi-
nizu yikayin. Bu ne hal? Utan-
dim  dogrusu bu halinizden.
Hem Uzerinize de en glzel elbi-
selerinizi giyin: Mr. Aiitrobus
6gleden sonra evine dénmis o-
lacak. Kendisini "biraz evvel
sehirde gordim.

MRS. ANTROBUS ve GLA-
DYS — Yagsiyor!! Dénmus de-

Haydi ba-

mek!! Sabina saka etmiyorsun
degil mi?

MRS. ANTROBUS — Ya Hen
ry?

SABINA — O da... Séyledik-
lerine gore o da kurtulmus. Hay-

di, siz siindi konusmakla vakit
kaybetmeyin! Kendinize bir ce-
ki dizen verin. Gladys bes-
lemeye doénmissin sen. Uze-

rine giyecek dogru durist bir
seyiniz kalmadi mi? (Sabina ka-
dinlari kapaga dogru itelemis-
tir)

MRS. ANTROBUS r- Tabif
var... Hem de, tam bugin giy-
mek icin sakladigim, bayram-

lik  gibi yepyeni elbiselerimiz
var. Kuzum Sabina soylesene:
Harbi kim kazandi?

Sabina —<Konusmakla vakit
kaybetmeyin dedim ya size...
Hele siz gidip ylzinizi gozi-

nuzd yikayin! (Uzaktan bir di-
dik sesi duyulur.) Aman yarab-
bim. Bu acaip ses de nereden ge-
liyor?

MRS. ANTROBUS — Gergek-

ten acaip... Tipki su pabuc¢ bo-
yasi fabrikasinin 6gle duadi-
gine benziyor, degil mi? (Ci-
kar.)

SABINA — Tastamam, iyi bil-
diniz. Nazar degmesin: Sulh de
ne ¢abuk kendini gdsterebili-
yor. Pabug boyasi!

GLADYS — (Yar! inmis vazi-
yette) Sabina sulhtan ne kadar

disinmemiz 1a-'

sonra sutcu
baglar?.

SABINA — Eline bir inek ge-
cirir gecirmez! Hele sen adam-
cagiza firsat ver de evveld bir
inek yakalasin! (Gladys ¢ikar,
Sabina kisa bir an dusunerek
dolasir:) Pabug boyasi! Bakin-
di bu ise... Eski sulh ginlerinde
dinyada neler varmis? Unut-
tuktu bile! (Basini sallar, sonra
kapagin agzina oturur, delikten
asagidakilerle konusmaga bas-
lar:) Mrs. Antrobus! BiUyormu-
sunuz bu sabah kendisini gor*
digimde Mr, Antrobus ne ya-
piyordu? Belediye dairesinin ka-
pisina bir teblig yapistiriyordu.
Tebligde ne oldugunu gorseniz,
sasar da kalirsiniz; Ot ¢orbasi
tarifnamesi... Evet, Evet insana
ishal vermeyen yeni bir gesit
Ot corbasi tarifnamesi... Gor-
seniz, Mr. Antrobus hala yenilik-
ler disunlp duruyor. Size sev-
gilerini  ulastirmami  soyledi.
Sulh devri icin bir strd yeni fi-
kirlerim var, diyor. Artik tem-
belligin, ahmakhgin yeri yok di-
yor... Ha, unutuyordum. Mr.
Antrobus’un  kitaplart  nerede
kuzum? Ne dediniz? Oyle ise,
bana uzati uzativerin de, ortaya
cikaralim. Cunk0 ilk g6rmek
Istedigim sey Kkitaplarim, ded».
Eger kitaplarimi yakmislarsa,
yahut farelere yedirmislerse, ye-
ni bir dinya kurmanin manasi
kalmaz, dedi. Dediklerini bir
duysaniz... Herkes gizel olacak...
Herkes calisacak... Akl basinda,
zeki insanlar olacak diyor.

(Kapaktan bir el iki
uzatir)

Bu da ne bigim dil boyle?
Pult - fuufah! Puf! Sonra Mrs.
Antrobus, sizin igin de dusln-
dikleri var. Artik tarih 6gre-
neceksiniz, Cebir &greneceksi-
niz, Gladys de, ben de 6grene-
cegiz... Felsefe falan... Dedim
ya: Sdylediklerini bir duysa-
niz... (Uzatilan iki cildi daha
alir) Hah, iste bunlar bizim
dilimizden... Dediklerini bir
duysaniz... Anlasilan, sizin bir
azize, bir (niversite profeso-
ri ile bir bar kizi karisigr yep-
yeni bir kadm olmanizi istiyor.
Bilmem, ne dmek istedigimi an-
latabildim mi? (Iki cilt daha
uzatilir.)

O - 06: Rusgai.

(Simdi yere uzanmistir. Dirse-1
gi yere dayali, yizl avucunda,
distnceli bir eda ile:)

kapimiza gelmege

kitap
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Evet, evet. Farkina bile var*
madan sulh devri kuruluverecek.
Bir iki haftaya tkaimaz, kom-
sumuz Perkins’leri Kanasta'ya
davet edecegiz. Radyoyu agive-
rinee hayatta muvaffak olma-
nin siralarinin falanca dis macu-
nunu kullanmakta oldugunu 6g-
renecegiz, sehre, sinemaya ine-
cefiz ve balmumu surath kizla-
rin nasil yasadiklarim seyre-
decegiz... Evet, Evet... Bitin
bunlar yeni bastan banlayacak.
Oh Mrs. Antrobus, affedersiniz
amma, ben harpten bayagr hos-
landiydim. Cinki; harpte her-
kes varini yodunu ortaya koyu-
yor. Harp bitti diye adeta 0zl-
liyorum. Ha:.. Az kaldi unutu-
yordum Mr. Antrobus bir ha-
ber daha goénderdiydi... Duyu-
yor musunuz? (Henry girer.
Yizu g6z0d kir pas i¢inde, sura-
ti astktir, Uzerinde yirtik pir-
tik, bir tulum vardir. Fakat, sag
omuzundan, ha koptu ha kopa-

cak gibi, iplikle bagh satafat-
I bir amiral apoleti sarkmak-
ta, pantolonunun sol bacaginda

da altin ve kizil renkli bir zirh
bakiyesi gb6ze carpmaktadir. Du-
rur, dinler) Duyuyorsunuz degil

mi? Henry bir daha bu eve
ayak basmiyacak, dedi. Goziine
gOzikirse, Henryyi oldire-
cekmis. Henry ne mi yapti?

Bilmiyor sunuz, demek? Siz de
nerede idiniz a kuzum? Ne?..
Dinlesenize, Henry ta tepeye
yikseldi. Nenin tepesine mi, de-
diniz? Dinlesenize canim, anla-
tiyorum iste: Henry Onbasilik-
tan, Ydizbasihga, binbasiliga,
derken Generallige yukselmis...
Simdi de Maresallik  tashyor-
mus... Nasil antatayim 'bilmem
ki: Asil dusman Henry... Henry

dismammizdir. Bunu herktes
boyle biliyor.
HENRY — Demek beni 6ldi-

recekmis, dyle mi?

SABINA.— Sen de kim olu-
yorsun? Korkum yok senden
benim. Artik harp bitti

HENRY — Asil ben onu 6l-
direcegim. Hem de Oylesine
cabuk ki, g6zini acmaga vakit
bulamiyacak. Tam yedi sene her
tarafta onu aradim... Arada ©0l-
darduklerim hep onun vyerine
kurban gittiler.

SABINA — Aman yarabbim...
Henrv imis! (Henry hiddetli bir
jest yapar)

Yok... Yok... Senden
yok benim. Harp bitti
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korkum
Henry

Antrobus! _Artik senin del ko-
sebasindaki—issizden bir farkin
yok... Onun ic¢in sen git hele bir
saklanmaya bak da biz de baba-
ni teskin edelim.

HENRY — Benim ilk isim,
asitl su menhus kitaplari yak-
mak olacak... Bu abuk sabuk ki-
taplarin asiladigr  fikirlerdir ki
diinyayl., insana zindan ediyor.

(6ne dogru tokezleye tokez-
leye ilerler, Kitaplari tekmele-
meye baslar. Fakat, birdenbire
ayagr takihr kig dstu duser,)

SABINA —* Sakin kitaplara
dokanayim deme! Mr. Antro-
bus hassatan kitaplarina kavus-
may! umutluyor. Amanin Hen-
ry, Oylesine yorulmussun ki,
ayakta duracak halin yok. Otur
oturdugun yerde. Nerede ise
annenle kiz kardesin de gele-
cekler. O zaman seni ne yapa-
cagimizi dusundriz.

HENRY iH Sanki onlarin
ni dusundukleri var mi?

SABINA — Oyle ya... Hep ay-
ni terane:,. Sikayet, sikayet! Si-
zin gibilerin akliniz fikriniz hep
kafi derecede sevilmemekten,
kimsenin  sizi sevmediginden
sikayet etmektedir. Madem Ki
sevilmeyi kadar bu kadar dert
ediniyorsunuz, evvela biraz
sevimli olmaya c¢alisin da. on-
dan sonra sevilmeyi disinin!

be-

HENRY — (Gazap icginde:)
Kimsenin beni sevmesini falan
istedigim yok benim!

SABINA — Oyle ise, ikide

birde bu bahsi agma!

HENRY — Ben dmrimde bu
bahsi agmadim. Su dinyada en
istemedigim sey bir kimsenin be-
nimle mesgul olmasi.

SABINA — Ayni seyi soylii-
yorsun gene. Soyledigin her
sz hep ayni bahis

HENRY jjj Benim istedigim
sevilmek degil, Herkes ben-
den nefret etsin?

SABINA — Oyle ya: Birinci-
si olmayinca, ikincisi.. Fakat
hepsi ayni kapiya cikar... Mrs.
Antrobus, Henry geldi. Oyle-

sine . yorgun ki ayakta duracak
hali yok.

(Mrs. Antrobus
da cocugu oldugu halde Glad-
ys kapaktan goérindrler. Birinci
perdedeki gibi giyinmislerdir.
Bayan Antrobus iki wucundan
eliyle tuttugu onligin icinde
birsey tasimaktadir. Gladys’inde
omuzunda bir battaniye var
dir.)

ve kucagin-

MRS. ANTROBUS ve GLA-
DYS — Henry! Henry gelmis!
Henry!

HENRY — (Dik dik bakarak:)
Yiyecek bir seyiniz var mi?

MRS. ANTROBUS — Var ta-
bit Henry! Hassaten bugin igin
sakladi idim.. Bak: En iyisin-
den, firinda pismis iki patetes...
Yoo! Henry birisi Babanin. Hen-
ry!!l sana soyliyorum Patates-
lerin birini geri ver.. Babanin di-
yorum sana!

(Sabina arkadan suzilerek,
ikinci patetesi Heni'y’in elinden
kapar.)

SABINA — Diyorum size: Oy-
lesine yorulmus ki, ne yaptigi-
nin farkinda degil!

MRS. ANTROBUS — Sisst!.
Su paltoyu da lstiine d&rteyim.
Odan hemen oldugu gibi duru-
yor... Futbolda kazandigin ma-
dalyalar filan biraz  kararmis
ama, onlari da yarin Sabina ile
birlikte temizler, parlatiriz.

HENRY — Ne dedigimi duy-
madiniz galiba! Ben burada si-
zinle beraber yasayacak degilim.
Yerim, yurdum yok benim!

MRS. ANTROBUS — Bu da
nasil 1af Henry? Tabil yerin de
var, yurdun da... Evin de var,
ailen de... Buradan baska nere-
ye gidebilirsin ki? Dur baka-
yim, alnin biraz sicak gibi... Ate-
sin var galiba, Henry! Hem su
tabancani da ver bana... Artik
sana lizumu yok!

GLADYS — (Fisildiyarak:)
Bakin! Bakin!: Uyumus bile...
Lokmasini bile yutmadan uyu-
mus.

SABINA — Poh! Biitiin diin-
yayl dehsete vermis olan ada-
ma bakindi!

MRS. ANTROBUS — Haydi
Sabina, sen isinin basina git
bakayim... Su odalari filan bir
toparla, temizle...

(Henry ylzini
arkaligina dogru
Mrs. Antrobus telasla
cayl ¢ekip onliginin cebine
koyar, sonra Sabinaya yardim
eder. Sabina tavandan sarkan
bir ip bulmustur. Homurdama,
homurdana bitin kuvvetile ipe
asthir. O asildikga duvar pano-
lari esas yerlerine dogru kayar-
lar.  Mrs. Antrobus’ta devril-
mis masalari, sandalyeleri, yas-
tiklari dizelterek birinci per-
dedeki eski yerlerine koyar)

SABINA — Isimiz glcimiz
hep yeni bastan baslamak, Yeni

kanepenin
cevirmistir..)
Taban-



bastan.. Yeni bastan.. Hep ca-
lisip, cabalayip yeni bastan
bashyoruz. (Ipe asihir. Bir du-

var panosu daha yerine yerle-
sir. Sabina durur, dusinceli:)
Peki amma, bu yeninin eski-
sinden daha iyi olacagini  hili-
yormuyuz, sanki? iddiamiz ne-
ye sanki? Nasil olsa, gunin bi-
rinde, dunya bastan basa buz
kesilecek.. O zamana kadar da
bitun bu hadiseler hep bir da-
ha... Bir daha... Bir daha... Ay-
nen tekerriir edecek. Yine tu-
fanlar, zelzeleler...

MRS. ANTROBUS — Sabina!!

Gevezeligi birak ta, isine bak!
SABINA — Pek ala! Hani
yaptigimi ahiskanlikan yapiyo-

rum. Yoksa inandigimdan degil!

MRS. ANTROBUS ~  (Da-
marina basimistir.*) Yetti artik,
Sabina! Simdiye kadar, birak-
tim, ediledigin gibi konustun.
Fakat yetti artik! Artik bu sac-
ma sozleri dinlemek istemiyo-
rum. Herkesin... Bir ev ¢eviren
herkesin bildigi seyleri sana ben
mi anlatacagim? Herkesin biri-
birinin gdézlerinden okuyabilece-
gi seyleri, soylemege lizum ol-
mayacak derecede asikar seyleri
sana ben mi anlatacagim? Ma-
dem dyle dinle:

(Mrs. Antrobus ipi yakalar:)
Ben, yedi degil yetmis sene
bodrumda yasarim, ottan, agag

kabugundan corba yapip icerim
da, yine de bu dinyada yapila-
cak benim de bir isim oldugun-
dan, hayatin bir gayesi oldu-
gundan  bir an bile slphe et-
mem... Uzerime disen vazifeyi

yaparim... Anladin mi?
SABINA — (Korkmustur)
Anladim, efendim.

MRS. ANTROBUS — Sabina,
su evi gdrdyor musun?... «Cedar
Street’de 216 Numarali su evi
goriyor musun?

SABINA — Gaoriyorum, efen-
dim.

MRS. ANTROBUS — iste sa-
dece su evin bile mevcudiyetini
bilmek demek, aklimizi basi-
miza topladidimiz zaman, su
dinyada neler  yapabilecegi-
miz hakkinda bir fikir edinmek
demektir. Cocuklarimizin, biz-
lerin, artik varhdimizi inkar
edebilecegimiz, isyan edebile-
cegimiz devir coktan gecti. An-
liyor musun? Bize varhigimizi
saglayabilmek ugrunda nice ki-
siler istirap cektiler can ver-

diler._Bizim _agiz acacak hali-
miz "yok artik?—Amnlyor musun?
Su halde, kolumuzu sivayip bi-
zim de evi bir diuzene sokma-
miz lazim. Haydi sen ge¢ mut-
faga yiyecek birseyler hazirla-
maga bak!

SABINA — Yine mutfak: hep
mutfak... Neden sanki nereye
gidersem gideyim, ne kadar uza-
ga gidersem gideyim, dénip do-
lasip, hep mutfakta buluyorum
kendimi? (Cikar.)

MRS. ANTROBUS — (Hala
son sozlerini hatirlamaktadir...
Yavas vyavas sikOnet bulur.
Ve hilyali  bir gulimseyis-
le:) Hih! Rahip kizi oldugum
nasil da belli? Zavalli babaci-
gim, oleli beshin sene oluyor.
Amma sanki icimde onun sesini
duyuyorum  gibi geldi bana...
O.. O.. daldirmisim... Az Kkal-
sin Henry’i uyandiracaktim

HEI"RY — (Uykusunda yan
anlasilir sekilde sayiklar:) Ar-
kadaslar... Ne yaptilar bize? Bi-
ze ne yaptilar? Adim basinda
yolumuza set cektiler... Herseyi,
herseyi, gasp ettiler... Sizler de
hep tahammul ettiniz!. Uyan-
miyacak misiniz?  Gozlerinizi
acmiyacak misiniz?

MRS. ANTROBUS —
Henry! Uyu yavrum, uyu! Uyul.
A - fe - rinl.. Haydi bakalim,
simdi de gidip Sabinaya yardim
etmeli.

GLADYS — Anne! Ben ¢o-
cugu arka bahgeye cikarip ha-
valara kaldiracagim. Cocugu-
ma da gosterecegim: Artik kor-
kacak hichir sey kalmadigini
ona da gdsterecegim.

(Gladys Mutfak
cikar. Mrs. Antrobus
daha Henry*e bakar, sonra mut-
fak tarafindan c¢ikar. Henry
uykusunda depresir. Mr. Antro-
bus girer. Elleri paket dolu-
dur, bir havu¢ kemirmektedir.
Hafifce topalliyarak yirir. Bi-
rinci perdedeki elbisesi Uzeri-
ne, boynuna gdre ¢ok uzun,
etekleri yeri sipuren bir kaput
gecirmistir.  Paketleri  birakir,
yere dusurir ve durup etrafina
bakinir. Birden gozleri Henry*e
takilir.  Onun da sézleri daha
fasihlesmifftf.r..)

HENRY — Size sdyliyorum!
Kaybedecek bir seyiniz kaldi mi
ki? Ne cekiniyor sunuz? Sora-
rim sizlere: Sizin ifin ne yap-
tilar, sanki? Tabii ya: Hig! Hig!
Oyle ise, siz de herseyi yikin,

Hisst,

tarafindan
bir kere

Herfeyi!  Vurun, kirin.,.  Oni*
nize ne gelirse yikin! Sonra biz
yeni bastan baslanz... Gosteri-
riz onlara! Bu is nasil yapilr,
gosteririz  onlara... (Antrobus
tabancasini  ¢jkanr, namluyu
yere dogru tutar, Arkas! seyir-
cilere donik oldugu halde, geri
geri rampa dogru gekilir. Hen-
ry'in sesi butin bdtin yuksel-
mistir.  Kendi glrdltasiinden
kendisi, bir sicrama ile uyanir.
Bir an Baba ogul birbirlerini si-
zerler. Sonra Henry bir Ani ha-
reketle dogrularak oturur. Mi-
teakip sahnede Henry bir tir-
I anlafilmami§, yahut yolunu
sapitmis bir genc gibi degil fa-
kat siddetli, bir tarli yola ge-
tirilmeyen  kotdligin  timsali
atarak oynanacaktir.)

— Haydi yap yapacagim!
(Sukdt) Sakin senden korkuyo-
yorum. sanmayin! Haydi diyo-
rum. Niyet ettigin isi yap. Haydi
(Hiddetle:)

Vursana... Ne duruyorsun,
vursana beni! Senin kanindan ol-
dugumu distinmene lizum yok!
Zaten benim babam, annem,
kardeslerim falan yok. Istemiyo-
rum, higbirini istemiyorum. Be-
nim dstimde bana hikmedecek
birini de istemiyorum. Kendi ba-
sima buyruk, yapa yalnizim ben..
Butin istedigim bu: Yalniz ol-
mak. Anladin mi? Yalniz olmak!
O halde ne duruyorsun, vursana
beni!

ANTROBUS j2 Su diinyada,
gormek istemedigim birisi varsa,
o0 da sendin. Seni gérmek bile bi-
tiin tasavvurlarimi, bitin Gmit-
lerimi kurutuyor. Keske hala
harpte olaydik. Cunki seninle
savasmak, seninle beraber yasa-
maktan cok daha kolay. Seninle
beraber yasamaga kiyasen harp
bir zevktir. Duyuyor musun? Ta
orta yerinde sen olacak olduktan
sonra, bir sulh ve sukdn devri
kurmak icin bosuna didinmek-
tense, harbetmek zevktir. (An-
trobus pencerenin yanina gider.)

HENRY — Benim senin kura-
cagin sulh ve sikln alemine ka-
tisacagim yok. Ben buralardan
uzaklara, ¢ok uzaklara gidece-
gim. Kendi alemimi kendim ku-
racagim... Bir insan oglunun ya-
samasina elverisli bir alem. Hur
insan oglunun yasayabilmek im-
kaninin, firsatini, bulabilecedgi,
istedigini istedigi gibi yapabile-
cegi bir alem.
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ANTROBUS — (Birdenbire du-
ralar. Duyduklarindan Umide
kapilarak bir on distnir. Sonra
elindeki tabancayl pencereden
atar, umitle ogluna  doner.)
Henry... Ister misin? Ister misin
bir kere daha deneyelim?

HENRU — Deneyelim mi?
Neyi deneyelim? Burada yasa-
mayl mi? Sehre indikce, senin
gibilerini gorup de yashdirlar di-
ye hiirmet etmeyi mi? KOse bas-
larinda, koyunlar gibi durup kir-
mizi 1s1gin degismesini, yesil ol-
masini beklemeyi mi? Efendiden
ses ¢lkmaz, nazik bir genc¢ olma-
gl... Yani dupe diz koyun olma-
yI mi? Kokmus kitaplarindan ¢i-
kardigin kokmus bayat seylere
inanmay1 mi1? Istemem! Istemem!
Senin olsun. Ben kendi alemimi
kendim kuracagim ve diinyanin
nasil olmasi lazim geldigini sana
gosterecegim!

ANTROBUS — (Hiddetli:) Da-
ha kendi kendini nizama, zaptu
rapta sokmadan, i¢inde baskala-
rinin da yasayacag! bir alem
kurmayi nasil disunebiliyorsun?
Sakin aklindan ¢ikarayim deme:
Kafandaki acaip hirriyet mefhu-
munu, her seyi kendine yont-
mak, her seyi gasbetmek fikri
ile karistirmakta sen devam et-
tikge, ben de, son nefesimi verin-
ciye kadar seninle u@rasacagim,
seninle savasacagim. Bir an igin
sana merhamet duymiyaeagim.
Seni dinyanin dért bucaginda
kovaliyacagim. Sen de ben de
ayni seyi istiyoruz. Fakat benim
gibi senin de istedigin, senin gi-
bi benm de istedigim bu ayni
sey Uzerinde, senin gibi baskala-
rinin da hakki oldugunu sen ka-
bul etmedikce, sen benim can
dismanimsin! Karsima g¢ikmiya
gor; mahfederim seni... Ne 0?
Annen mutfakta galiba, sesi var.
Anneni gdrdin ma?

HENRY — Annem filan yok
benim. Sok sunu kafana ki benim
yerim, yurdum yok. Benim bu-
rada isim yok! Ailem, evim yok
benim!

ANTROBUS — O halde?.. O
halde, séyle bana: Neden buraya
geldin. Koskoca diinyada sege se-
¢e neden buray1 sectin,.. Kosko-
cadinyada bula bula neden New
Jersey Eyaletinin Excelsior Seh-
rinde, Cedar Streetdeki bu 216
numarali eve dondin... Sdylese-
ne!

HENRY — Geldimse, ne ¢ikar?
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Gelip soyle" bir: bakmak “istedim-
se ne ¢ikar, acaba?.

ANTROBUS — Haydi ,haydi...
Bos lafi birak. Evin de var, yu-
van da.., Annen geldigi zaman,
terbiyeni, edebini bozmamalisin,
anliyor musun?

HENRY — (Vahsi bir eda ile)
Ne dedin? Ne dedin? «Terbi-
yeni edebini bozmamalisin» de-
din 6yle mi? Bir daha bana boy-
le 1af etme «manialisin» falan di-
ye konusma benimle!

ANTROBUS — Sus dedim sa-
na! (Mrs. Antrobus ile Sabina
girerler)

HENRY fi Bana kimse emir
veremez. Kimse bana «malisin...
mamalisin» diyemez. Butin 6m-
rumde herkes bana karsi koydu...
Herkes... Hersey... Hepiniz... Ben
arttk hir olacagim... Anladin
mi... lcap ederse bitlin dinyayi
yakip yikacagim, 6niime geleni
oldirecegim, fakat hiur olaca-
gim... Oniime geleni.,. Bana kar-
si koyani diyorum sana.... Anla-
miyor musun.,. Seni de.., Seni
de... Gaordrsun, seni de,...
{Antrobus'a dogru ilerler &?i-
de Sabina aralarina girer. Ken-
di adina konusmaktadir)

SABINA ipi Durun, durun, di-
yorum size! Vaz gegin bu sahne-
den... Din aksamki temsilde o-
lanlari unuttun mu? Durun... O-
yunu durdurun! (iki adam solu-
ya soluya birbirlerinden ayri-
lirlar. Henry ellerile yuziuni ka-
patir.)

Unuttun mu? Din aksam az
kalsin bogacaktin! Diipe diz ka-
til olacaktin. Kendinden ge¢cmis,
adeta vahsilesmistin.,. Durun di-
yorum size!

HENRY — Haklisiniz! Afeder-
siniz. Ne oluyorum? Ben de an-
liyamiyorum. Aramizda gec¢cmis
birsey yok. Garez filan degilim
ona.. Bilakis sayarim... Takdir e-
derim onu... Fakat ne yapayim...
Birseyler oluyor, kendimi kay-
bediyorum.,. Piyeste oldugumu
unutuyor, ta eski gunler... cocuk-
lugum... on bes yasinda oldugum
glnler geliyor gdézimin o6ndne..
Sanki.. Sanki,. Dinleyin, bakin:
Oz babam kirbacla déverdi beni.
Cumartesi aksamlari, disari ¢gik-
miyayim diye odama Kilitlerdi
beni. Hi¢ bir zaman doyasiya ye-
mek yemedim. Hicbir zaman ba-
na yetecek kadar harghk verme-
di, dogru diirtist giyecek birsey
almadi. Sehre inmekten, arka-
daslarim arasina katilmaktan u-

tamrdim hep! Dansti, partiydi
nedir? bilmedim. Babam da, am-
cam da, ne yapmak istedimse,
hep karsima, bir suru usul, bir
slrd kaide cikardilar. Dogru du-
rdst, insan gibi yasamama mani
olmak istediler,.. Affedersiniz...
Oziir dilerim.

MRS ANTROBUS — (cabuk
Gabuk:) Bilakis,,. Bilékis... sdy-
le igini dok!

HENRY — Iste bu sahnede
de... Sanki lisede talebe oldugum
glnler gibi... Igimde bir bosluk
var. Nefret edilmenin, her adim-
da bir ménia ile karsilasmanin
boslugu... Ve insanin igindeki bu
bosluk, insana vurmak, savas-
mak, odldurmek fikrini asihiyor.
Sanki... kendi kendini éldirme-
mek icin bir baskasini 6ldirmek
lazimmis gibi geliyor insana .

SABINA — Hakkin yok! Hak-
kin yok! Ben babani da amcani
da .anneni de tanirdim... Butln
bu soylediklerin kendi kurun-
tundan ibaret. Hepsi... Hepsi se-
nin icin ellerinden geleni eksik
etmediler. Nasil olur da boyle
konusabilirsin. Seni odana ki-
litledikleri masalini da nereden
uydurdun?

HENRY — Kilitlediler! Kilit-
lediler. diyorum size! Boyuna
ylziime karsi; «Keske dogmaz
olaydin!» derlerdi.

SABINA — Kuruntu!

ANTROBUS — (O da kendi a-
dina konsmaktadir. O da kendi
kendini ittiham etmektedir. Fa-
kat soguk ve muftekirdir:)

Bir dakika! Bir dakika!... Be-
nim de soyliyeceklerim var. Bu
Sahnede beni gergekten bogmak
istemesi, sadece onun hatasi de-
gil. Benim de kabahatim var.
Bende, benim sahsimda ona gec-
misetki batun istiraplarini hatir-
latan birsey gormemis olsaydi,
tabiatile kendini kaybetmez, his-
lerine kaptlmazdi. Duymadiniz
mi1? Iginde bir bosluk oldugun-
dan bahsetti. Benim de icimde
bir bosluk var. Evet, benim de
var. Calis... Calis... Durmadan,
dinlenmeden habire calis... Be-
nim de bitin yaptigim bundan
ibaret. Dogru duriist yasamak
nedir? Unuttum ben artik. Te-
vekkeli degil cocukcagiz kendini
kaybediyor.

MRS ANTROBUS —
soyle,.. Sen de igini doktiin!

SABINA —Topumuz ayni ma-
lin Boyundaniz.,, Topumuzun igi
dolu!

Hahh



MRS ANTROBUS — (Bas «al-
lar. Sonra ilerler. Musfik:)

Haydi. Gel benimle.,. Gel de
basini soguk suya tutalim.

SABINA — (Fisildiyarak:) Siz
bana birakin... Ben onu idare e-
derim. Eskiden beri, ailecek ta-
nisiriz biz. Sizin piyese devam
etmeniz lazim. Haydi, gel... biz
gidelim. (Henry, Sabina ile ¢ik-
mak Uzeredir. Fakat kapida bir-
den ddner Antrobus’a)

HENRY -7- Sag olun! Sdyle-
diklerinize tesekkir ederim. Me-
rak etmeyin, Yarin aksam hadi-
se ¢ikarmam, artik. Artik bu
sahnede kendimi kaybetmiyece-
gim... S0z size! (Henry ile Sabi-
na cikarlar. Antrobus 6n kapiya
dogru giderek sandalyeyi masa-
ya yaklastirir:)

MRS. ANTROBUS — Ne o,
George? topalliyor musun?

ANTROBUS — Biraz... Gegen
harpte aldigim eski yara tepti
de... Mamafih pek zarar etmiyor.

MRS. ANTROBUS — (Pence-
reden bakarak:) Tek tuk isiklar
gérundyor... yedi seneden beri,
ilk isiklar... Sokakta ahali asagi
yukari dolasip 1siklara bakiyor.
Hawkins’in dikkanin arkasinda-
ki otomobil park yerinde ates
yakmislar, sulhu kutluyorlar.
Tipki bostan korkulugu gibi, a-

tes etrafinda sicrasip ,dans edi-
yorlar.
ANTROBUS— Demek ates

yakmislar... Demek yedi senedir

yakilanlar yetismemis... Maggie
Kopek 6ldi ma?
MRS ANTROBUS phoooo!

Coktaaan... Excelsior’da kopek
filan kalmadi... Her neyse, sen
geri dondin ya... Dile' kolay: Ye-
di sene bu! Artik mektup filan
bekledigim yoktu. Tek tiuk al-
diklarim da zaten alti ay.. Hatta
bir sene gecikiyordu.

ANTROBUS — Oyle... Okya-
nuslar mektup dolu... Batan ge-
milerde, yerine ulasmayan mek-
tuplar da var...

MRS ANTROBUS — George
otursana... Yorgunsundur...

ANTROBUS S Yok.. Yok.
Ben oturmiyacagim... Sen otur-
mana bak. Evet yorgunum...
Yorgunum ama, duramiyorum...
icim rahat degil. (Karisi kendi-
ne dogru gelirken: Birdenbire:)

Kaybettim!.. Maggie, kaybet-
tim artik!

MRS ANTROBUS — Ne soy-
liyorsun, George? Neyi kaybet-
tin, Allah askina?

ANTROBUS — En mihim se-
yi: Yeni bastan baslamak arzu-
sunu... Yeni bir dinya kurmak-
arzusunu kaybettim.

MRS ANTROBUS — (Mananin
sagindaki iskemleye oturarak:)

Aldirma. Yine gelir.

ANTROBUS — (Pencerededir.)
Kaybettim, diyorum sanal. Su
anda, yegéane hissettigim sey tip-
ki su ates etrafinda dans edenler
gibi, sadece bir ferahliktan iba-
ret... Yegane arzum kendimi sa-
liverip sdyle bir rahata kavus-
mak... Kendimi eski teraneye
kaptirip koyuvermek... Komsula-
rin bahgemdeki ¢imenleri ¢igne-
melerini 6nlemekten baska bir*
seyi kaygu edinmemek... Himm...
Halbuki harp icindeyken... Kan,
toz, toprak ortasinda, soguk si-"
cak demeden, gece gindiz... Ge-
ce, gunduz, Maggie gozlerim hep
hayallerle doluydu... Harp bir
kere sona erdikten sonra yapaca-
gimiz seylerin hayalleri... Insan
harbederken hep daha iyi ginle-
re, daha iyi bir hayata kavusa-
cagini dustintyor. Fakat sulh
gelip catinca, insan rahatindan
baska bir seyi umursamiyor. E-
vet: Arzumu kaybettim... Hasta
gibiyim... Yorgunum.

MRS. ANTROBUS — Dinle,
bak: Cocuk aghyor! Duyuyor
musun? Gladys de birsiyle konu-
suyor. Belki yine Henry'yi teskin
etmege calisiyordur... Biliyor
musun George? Gladys’le ben
burada kdostebekler, fareler gibi
yer altinda yasamagda ¢alisirken...
Su yavrucagi yasatalim diye ak-
limiz1 kagirmak derecesine geldi-
gimiz ginlerde... bizI*l hayata
bagliyan yegane sey, bditin
bu 1ztiraplar i¢cinden senin iyi
birseyler bulup c¢ikarip, bizle-
re getirecegin Umidiydi. Gece-
leri.. karanhiklarda hep biribiri-
mize bunu fisildasirdik. Achgi-
miz1 unutur, hep bunu soylesir-
dik... Ohh George bu arzuyu
kaybetmemen... Tekrar bulman
lazim... Dusun bir kere bizelri
bunca yildir hayata bagliyan
baska bir sey var miydi diye di-
sun! Simdi bile rahatimizi aradi-
gimiz yok! icabederse gene de
Iztiraba, aciya katlaniriz. Fakat,
yeter ki sen bize, vaadini tekrar-
lal..

(Elinde yanmis bir lamba ol-
dugu halde Sabina girer. Birinci
perdedeki kiyafetindedir.)

SABINA — Mrs. Antrobus!

MRS. ANTROBUS — Ne var,

Sabina?

SABINA — Bana ihtiyaciniz
var mi?

MRS ANTROBUS — Hayir
yok. Yatabilirsin.

SABINA — Mrs. Antrobun.,,

Eger misaade ederseniz ben de
su ates yakilan yere gitmek, har-
bin sona erisini kutlamak istiyo-
rum. Hem sonra, Gem Sinemasi
ni da agmiglar, Mrs. Antrobus
reklam olsun diye, her kadin
musteriye elde boyanmis, suslu
bir corba késesi hediye edecek-
lermis... Birimizden birimiz git"
sek diyorum...

ANTROBUS — iyi amma Sa-
bina, bilet parasi nerede? Ne za-
mandir para ylzi g6rmedim
ben!

SABINA — Paraya lizum yok
ki... Ne gotirirseniz ahyorlar...
Bende.. Bende fazladan... Kuzum
Mrs. Antrobus kimseye sdyle-
mezsiniz degil mi? Biraz kanuna
aykiri da... Amma, size de veri-
rim,

ANTROBUS — Verecegin ne
ki?

SABINA — Size de veririm...
Din bir¢cok verdilerdi de bana...
Si1§ir eti komprimesi... (Mrs. An-
trobus doner, siknetle)

MRS. ANTROBUS — Bilmiyor
musun Sabina? Bunlar1 iase
merkezine iade etmek lazim. Da-
gitmay1 onlar yapacaklar... Ki-
min ihtiyaci oldugunu onlar da-
ha iyi biliyorlar...

SABINA— (Parliyarak:) Mrs.
Antrobus! Bu harb? ben ¢ikar-
madim. Benim harp marp di-
sindigim yoktu. Hem bana so-
rarsaniz, bizim c¢ektiklerimizi
¢cekmis olan herkesin, eline ge-
ceni kapmak hakkidir. Siz gok
iyi bir insansiniz Mr. Antrobus.
Fakat, daha baslangictan beri,
herkesin evveld kendi c¢ikarim
distinmesi lazim geldigini idrak
etse idiniz, su 6lumli dinyada
cok daha .rahat ederdiniz. Esas
kaide bu... Bu dtedenberi bdyle
idi; her zaman da bdyle olacak...
Hele simdi... (Agliyarak:) Cok
kotu bir dinya bu... Siz de bili-
yorsunuz ya. ¢ok koti... Bir va-
kitler duzelir, birseyler vyapar-
lar da dizelir diye dusiniyor-
dum... Fakat nafile... Nefret edi-
yorum... Nefret ediyorum.. (Ya-
vas yavas ilerler, ¢cantasindan alti
tane stgir eti komprimesi ¢ika-
rir.) Pek ald! Pek ald! Aliniz is-
tel.

ANTROBUS — Tesekkir ede-
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riin, Sabina.

SABINA — Ne olur’. Bir ta-
necik bana birakmaz misiniz? Si-
nemaya gidecektim. (Antrobus
sessizce bir tane verir.) Tesek-
kir ederim-

ANTROBUS — Allah rahatlik
versin, Sabina.

SABINA — Mr. Antrobus. Siz
benim dediklerime bakmayin!
Ben alelade bir kizcagizim... An-
liyorsunuz degil mi? Alelade,
basit bir kizcagizim... Fakat siz
zeki... Hem de ¢ok zeki bir a-
damsmiz... Alfabeyi... Tekerlegi
falan hep siz icat ettiniz... Daha
baska seyler de icat etmegde niye-
tiniz varsa, bana aldirmayin...
isinize bakin... Yalniz arada bir,
benim de bir sinemaya gitmeke
hakkim.. Baska tlrlu, asabim ta-
hammil etmiyor... Amma dedim
ya, su acaip dinyayl, su cilgin
alemi bir diizene sokmaga niye-
tiniz varsa, ben de sizinle bera-
berim. Emin olun ben de sizinle
beraberim. Clnkd... Cunkd... Al-
lah rahthk versin. (Cikar. Antro-
bus nese ile hafif gulmiye baslar)

ANTROBUS — Simdi disun-
yorum da hatirhyorum... Harp
boyunda kafam duzgin isleyip
de, her seyi... dogru dirist her
seyi ihata ettikce kafamda hep
tc sey vardi... Hep ¢ sey... (Sa-
binaniti ¢ciktig1 tarafi isaret ede-
rek:)

insanlarin saskinliklarini  ve
ihtiyaclarini ifade eden sesleri...
Senin, ¢ocuklarimizin ve yuva-
mizin hayaéli... ve... ve... Maggie,
bir turli sormaga cesaret ede-
medim... Kitaplarim, Maggie...
Kitaplarim.. Bir sey olmadi ya?
- MRS ANTROBUS — Hayir...
Iste bir kismi burada... Biraz da-
ha eskidiler.. O kadar.

ANTROBUS — Evet... Hatirli-
yor musun, Maggie?.. Daha ev-
vel de, bir kere daha az kalsin
kitaplarimi kaybedecektik. Ni-
hayet, mahzenlerden, bodrumlar-
dan, koseden, bucaktan birkag
yipranmis cildi kurtarabildigi-
miz zaman bu birka¢ kitabin
icindeki fikirler dahi humma a-
tesi gibi herkesi sarivermisti.
Hemen hemen sirf onlarin saye-
sinde dinyay! yeni bastan kuru-
vermistik... (Durur, elinde kitap,
yazilara bakarak:)

Hi¢ bir zaman hayatin mica-
dele demek oldugunu uzun boy-
lu hatirrmdan g¢ikarmis degilim.
Su dinyada, iyi ve glzel olan
her seyin anbean, tipki sirat kép-
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rustinden—gegergibi,—tehlikeye
maruz oldugunu... Bunlari mu-
hafaza igin savasmak... Ister bir
tarla... Ister bir aile ocagi, ister
ana vatan ugruna olsun savas-
mak lazim geldigini biliyorum.
Benim batin istedigim yeni ye-
ni dinyalar kurabilmek firsati...
Ve ulu Tanri da hi¢ bir zaman
bu firsati bizlerden esirgemedi...
Bizlere.... (Kitabini agar:) Yol-
gosterici sesler vahyeyledi; hafi-
zamiza, ihtar mahiyetinde, gec-
mis hatalarimizin hatirasini is-
ledi? Maggie, seninle ben, sulh
devrinde de, harp ginlerinde
kurmus oldugumuz hayalleri,
vermis oldugumuz kararlari ha-
tirliyaca§iz. Beraberce epiy uzun
yol aldik... Cok seyler 6grendik.
Daha da cok seyler d6grenecegiz...
Bu uzun yolculugumuzun her a-
dimi iste, burada kayith.. (Masa
basinda durur, elindeki kitabin
sayfalarint agir agir cevirir.)
Harpte iken ,b&zi bazi - meseld
bir tepede biltun gece ndbet tu-
tarken bu kitaplarda yazil ke-
limeleri, cimleleri hatirlamiya
calisirdim. Bazi bazi, parca par-
¢a clmleler hatirnrma gelirdi.
Sonralari, artik gecenin saatleri-
ne isimler vermege basladi idim.
(Oturur, kitaptan bir sahife a-

rayarak:)
Saat dokuza Spinoza ismini
vermistim... Dur bakayim, nere-

deydi: «Tecriibem bana gundelik
hayatin alelade... (Arka duvar
pano8ukalkmis, platform meyda-
na ¢ikmistir. Kemal Ergiveng, e-
linde rakkam levhasi oldugu
halde, soldan saga dogru yuru-
yuse baslggnistir.)

KEMAL — «Tecrubem bana
gundelik hayatin alelade vaka-
larinin beyhude ve manasiz sey-
ler oldugunu &grettikten ve ben,
arzularimin veya endiselerimin
amillerinin, fikir Gzerinde icra
ettikleri tesir mdistesna, kendi
baslarina ne iyi ne de kotlu sey-
ler olmadiklarini gérdikten son-
ra, nihayet insandan insana inti-
kal edebilecek gercekten iyi bir
seyin mevcut olup olmadigini a-
rastirmaga karar verdim.» (He-
men araya fastla koymadan At-
tan Hanim, elinde romen rak-
kami ile on yapili bir levha ol-
dugu halde platformu katetmege
baslar. Gladys de mutfak kapi-
sinda gorunir. Ve sessizce anne-
sinin sandalyesine dogru ilerler.)

ALTAN HANIM — «Su hal-
de, O Critias, sdyle bana: Bir

kimse, kendine hikmedecek hi-

kimdan nasil secmeli? Kay-
nagl hiddette veya tefahirde
veya gururda olan herhangi

bir kararin, vatandaslar lzerin-
deki tesiri bakimindan, binlerce
defa darbedilecegini bilerek, ev-
veld kendi sahsinda bir nizam
tesis etmis olan kimseyi secmeli
degil mi?» (Altan Hanim kay-
bolur. Saat on bir sifatile Fatma
konusmaga baslar:)

FATMA — «Suurun mevzuuna
enerji ile tesahlp ettigi bu iyi
halini ilahi» olarak vasiflandiri-
riz. Bu, biz fanilere zaman za-
man nasi polur. En zevkli, en iyi
olan sey de bu enerjidir. Fakat
Tanri, buna her zaman sahiptir.
Bu hal bizler icin fevkaladedir.
Fakat onda ¢ok daha fevkalade-
dir» (Nejat bey konusmaga bas-
larken Henry d2 sahnenin kena-
rinda belirir, EVan somurtmak-
tadir, el’an yatilmamistir, fakat
0 da mevcuttur.)

NEJAT BEY — Allah iptidada
%mavat ve zemini halkeyledi.
Ve zemin tehi ve hali ve Uzerin-
de zulmet olup sular uzerinde
dahi Ruh-Ullarh hareket ederdi.
Ve Alah nur olsun dedi ve nur
oldu.

(Anide her taraf karanlik olur,
saat onikinin son darbelerinden
baska higbir ses duyulmaz... Ve
sonra yine birden bire isiklar
yanar. Sabina, piyesin baslangi-
cinda oldugu gibi pencerede dur-
maktadir.)

SABINA — Ooo0.. Oo00... Saat
dokuz olmus. Daha efendi eve
dénmedi. insallah, Hudson neh-
rini gecerken basina bir kaza
gelmemistir. Amma pek hayret
de etmem. Bitln diinya arap sa-
¢i gibi, karmakarisik. Su ev, na-

sil olup da, basimizin Ustine
yikilmiyor?  Mdcize dogrusu.
(Ramp isiklarina dogru iler-
ler.)

Evet efendim, sizlerin geldigi-
niz yer burasi idi... Bizler ise
hep boyle... ilelebet devam ede-
cegiz.

Sizler evlerinize gidebilirsiniz
artik. Bu piyesin sonu daha he-
niz yazilmadi. Mr. ve Mrs. An*
trobus’mi? Onlarin kafalari ye-
ni yeni tasavvurlar, yeni yeni
planlarla dolu. Hem de daha ilk
baslangicta olduklari gibi, ken-
dilerine tam bir itimat iginde*
ler... Sizlere de... Allah rahathk
versin! Diyorlar.

— SON PERDE—
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